SPRINGFIELD 03A3, 03A4 SCOPE BASES - EGW SPRINGFIELD
03A3/03A4 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA

EGW Springfield 03A3, 03A4 Heavy Duty Scope Bases. Add the versatility of a
one-piece Picatinny scope rail. Precision machined from extruded aluminum with
Picatinny slot-and-rail spacing that allows fast and simple changes to eye relief,
plus great flexibility in scope choice. Accepts Picatinny or Weaver scope rings.
Heavy Duty mounts are .100" lower than the Lightweight mounts to minimize
weight and keep your optic closer to the barrel centerline for improved accuracy.
Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined
from ultra-rigid extruded 7075 T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws
and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite.

Attributes

Name: EGW SPRINGFIELD 03A3/03A4 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000247
Mfr. No.: 80240

Color: Black

Elevation: -

Finish: Black

Make: Springfield
Material: Aluminum
Model: 03-A3

Number of Bases: -
Style: Picatinny Ralil
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 841370108992

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur SPRINGFIELD 03A3, 03A4
Zielfernrohrmontagen

Einleitung

Vielen Dank, dass du die EGW Springfield 03A3, 03A4 SchwerlastZielfernronrmontagen erworben hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation oder Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Zielfernrohrmontagen mit deinem Waffenmodell (Springfield 03A3 oder 03A4)
kompatibel sind.

® Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets vorsichtig vor und halte dich an die gangigen Sicherheitspraktiken.

® Uberpriife die Zielfernrohrmontagen auf Beschadigungen, bevor du sie installierst. Verwende sie nicht, wenn
sie beschadigt sind.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behérden.

® Uberpriife regelméaRig die Ruckrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Zielfernrohrmontagen installierst oder anpasst.

®* Verwende geeignete Werkzeuge bei der Installation der Zielfernrohrmontagen, um Verletzungen oder
Schéden zu vermeiden.

* Befolge die empfohlenen DrehmomentSpezifikationen (20 ZollPfund), wenn du die Zielfernrohrmontagen
sicherst.

® Verwende blauen Loctite, wie empfohlen, um die Schrauben zu sichern und ein Lésen durch Riickstol3 zu
verhindern.

* Uberpriife regelméRig die Festigkeit der Zielfernrohrmontagen nach der Benutzung, insbesondere nach
intensiven Schiel3sessions.

® Sei vorsichtig, wenn du Anpassungen am Zielfernrohr vornimmest, und achte darauf, dass die Feuerwaffe in
eine sichere Richtung zeigt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Torx®Schlissel und blauen Loctite.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installation:

Entferne alle vorhandenen Zielfernrohrmontagen oder Ringe von der Feuerwaffe.

Positioniere die EGW Springfield 03A3, 03A4 Zielfernrohrmontage auf dem Empfénger.

Richte die Montage mit den Bohrungen aus, um eine ordnungsgemalRe Passform sicherzustellen.
Setze die Innensechskantschrauben in die Bohrungen ein.

Trage blauen Loctite auf die Gewinde der Schrauben auf, bevor du sie festziehst.

Ziehe die Schrauben mit dem Torx®Schlissel auf ein Drehmoment von 20 ZollPfund fest. Stelle sicher,
dass sie sicher sind, aber tberziehe sie nicht.

3. Nutzung:

® Nach der Installation montiere dein Zielfernrohr auf der PicatinnySchiene.

® Passe das Zielfernrohr an deine bevorzugte Augenabstand ein und stelle sicher, dass es sicher
befestigt ist.

® Fuhre eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alle Komponenten vor der Benutzung
sicher sind.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt geméaR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmull.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, kontaktiere deine drtliche Abfallwirtschaftsbehdérde fiir die

richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Nutzung oder Sicherheit deiner EGW Springfield 03A3, 03A4
Zielfernrohrmontagen konsultiere bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice. Stelle sicher, dass du
deine Produktinformationen zur Hand hast.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und Compliance bei der Nutzung deiner EGW Springfield 03A3, 03A4
Zielfernrohrmontagen priorisierst. Deine Aufmerksamkeit fir diese Richtlinien tr&gt dazu bei, eine sichere und
angenehme Erfahrung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SPRINGFIELD 03A3, 03A4
Scope Bases

Introduction

Thank you for purchasing the EGW Springfield 03A3, 03A4 Heavy Duty Scope Bases. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before installation or use.

General Safety Guidelines

Ensure the scope bases are compatible with your firearm model (Springfield 03A3 or 03A4).
Always handle firearms with care and in accordance with standard safety practices.

Inspect the scope bases for any damage before installation. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope bases.

Use appropriate tools when installing the scope bases to avoid injury or damage.

Follow the recommended torque specifications (20 inch Ibs) when securing the scope bases.

Use blue Loctite as recommended to secure screws and prevent loosening due to recoil.

Regularly check the tightness of the scope bases after use, especially after heavy shooting sessions.
Be cautious when making adjustments to the scope, ensuring the firearm is pointed in a safe direction.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Gather necessary tools: a Torx® wrench and blue Loctite.
® Ensure your workspace is clean and welllit.

Installation:

Remove any existing scope bases or rings from the firearm.

Position the EGW Springfield 03A3, 03A4 Scope Base onto the receiver.

Align the base with the mounting holes, ensuring proper fit.

Insert the socket head Torx® screws into the mounting holes.

Apply blue Loctite to the threads of the screws before tightening.

Using the Torx® wrench, tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs. Ensure they are secure but do
not overtighten.

Usage:

® Once installed, mount your scope onto the Picatinny rail.
® Adjust the scope to your preferred eye relief and ensure it is securely fastened.
® Perform a function check to ensure all components are secure before use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® |f the product is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper disposal

methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use or safety of your EGW Springfield 03A3, 03A4 Scope Bases, please
consult the manufacturer's website or customer service. Ensure that you have your product information readily

available for reference.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using your EGW Springfield 03A3, 03A4 Scope Bases. Your
attention to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bases de
Mira SPRINGFIELD 03A3, 03A4

Introduccion

Gracias por adquirir las Bases de Mira de Servicio Pesado EGW para Springfield 03A3, 03A4. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor,
lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacion o uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las bases de mira sean compatibles con tu modelo de arma (Springfield 03A3 o 03A4).
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y de acuerdo con las practicas de seguridad estandar.
Inspecciona las bases de mira en busca de dafios antes de la instalacion. No las utilices si estan dafiadas.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Revisa las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate siempre de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar las bases de mira.

Utiliza herramientas adecuadas al instalar las bases de mira para evitar lesiones o dafios.

Sigue las especificaciones de par recomendadas (20 pulgadaslibras) al asegurar las bases de mira.

Usa Loctite azul como se recomienda para asegurar los tornillos y prevenir que se aflojen por el retroceso.
Revisa regularmente la tensién de las bases de mira después de su uso, especialmente después de sesiones
de tiro intensas.

® Ten cuidado al hacer ajustes en la mira, asegurandote de que el arma esté apuntada en una direccion
segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReuUne las herramientas necesarias: una llave Torx® y Loctite azul.
® Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y bien iluminado.

2. Instalacion:

Retira cualquier base de mira o anillas existentes del arma.

Coloca la Base de Mira EGW Springfield 03A3, 03A4 sobre el receptor.

Alinea la base con los agujeros de montaje, asegurando un ajuste adecuado.

Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en los agujeros de montaje.

Aplica Loctite azul a las roscas de los tornillos antes de apretar.

Usando la llave Torx®, aprieta los tornillos a un par de 20 pulgadaslibras. Asegurate de que estén
seguros, pero no los aprietes en exceso.

3. Uso:

Una vez instalada, monta tu mira en el riel Picatinny.

® Ajusta la mira a tu distancia de ojo preferida y asegurate de que esté fijada de manera segura.
Realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que todos los componentes estén
seguros antes de usar.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches el producto en la basura doméstica.

® Sj el producto esté dafiado més alla de la reparacion, contacta a la autoridad local de gestion de residuos
para obtener métodos de eliminacién adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso o la seguridad de tus Bases de Mira EGW Springfield
03A3, 03A4, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente. Asegurate de tener la informacién de tu
producto disponible para referencia.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento mientras usas tus Bases de Mira EGW Springfield 03A3, 03A4.
Tu atencidn a estas pautas ayuda a garantizar una experiencia segura y agradable.



Guide de sécurité pour les embases de lunette
SPRINGFIELD 03A3, 03A4

Introduction

Merci d'avoir acheté les bases de lunette lourdes EGW pour Springfield 03A3, 03A4. Ce guide fournit des
instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation ou I'utilisation.

Lignes directrices de sécurité générales

® Assurezvous que les bases de lunette sont compatibles avec votre modele de carabine (Springfield 03A3 ou
03A4).
Manipulez toujours les armes a feu avec soin et conformément aux pratiques de sécurité standard.
Inspectez les bases de lunette pour tout dommage avant l'installation. Ne les utilisez pas si elles sont
endommagées.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

® Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation

® Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les bases de lunette.
Utilisez des outils appropriés lors de l'installation des bases de lunette pour éviter les blessures ou les
dommages.

® Suivez les spécifications de couple recommandées (20 pouceslbs) lors de la fixation des bases de lunette.
Utilisez du Loctite bleu comme recommandé pour sécuriser les vis et éviter qu'elles ne se desserrent a cause
du recul.

* Vérifiez régulierement le serrage des bases de lunette apres utilisation, en particulier aprés des séances de tir
intensives.

® Soyez prudent lors des ajustements de la lunette, en vous assurant que I'arme a feu est pointée dans une
direction sdre.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez les outils nécessaires : une clé Torx® et du Loctite bleu.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Installation :

Retirez toutes les bases ou anneaux de lunette existants de I'arme a feu.

Positionnez la base de lunette EGW Springfield 03A3, 03A4 sur le récepteur.

Alignez la base avec les trous de montage, en vous assurant d'un ajustement correct.

Insérez les vis a téte hexagonale Torx® dans les trous de montage.

Appliguez du Loctite bleu sur les filetages des vis avant de les serrer.

A l'aide de la clé Torx®, serrez les vis a un couple de 20 pouceslbs. Assurezvous qu'elles sont
sécurisées, mais ne les serrez pas trop.

3. Utilisation :

® Une fois installée, montez votre lunette sur le rail Picatinny.

® Ajustez la lunette a votre distance de I'ceil préférée et assurezvous qu'elle est bien fixée.

® Effectuez un contrdle de fonctionnement pour vous assurer que tous les composants sont sécurisés
avant utilisation.

Instructions d'élimination



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
® Sile produit est endommagé audela de toute réparation, contactez votre autorité locale de gestion des

déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation ou la sécurité de vos bases de lunette EGW Springfield
03A3, 03A4, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le service client. Assurezvous d'avoir vos informations sur
le produit & portée de main pour référence.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité lors de I'utilisation de vos bases de lunette EGW Springfield 03A3,
03A4. Votre attention a ces lignes directrices contribue a garantir une expérience s(re et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 1 Supporti per
Ottiche SPRINGFIELD 03A3, 03A4

Introduzione

Grazie per aver acquistato i Supporti per Ottiche Heavy Duty EGW Springfield 03A3, 03A4. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione o dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che i supporti per ottiche siano compatibili con il modello della propria arma (Springfield 03A3 o
03A4).

Maneggiare sempre le armi con attenzione e in conformita con le pratiche di sicurezza standard.
Ispezionare i supporti per ottiche per eventuali danni prima dell'installazione. Non utilizzare se danneggiati.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi sempre che I'arma sia scarica prima di installare o regolare i supporti per ottiche.

Utilizzare strumenti appropriati durante l'installazione dei supporti per ottiche per evitare infortuni o danni.
Segquire le specifiche di coppia raccomandate (20 pollici Ibs) durante il fissaggio dei supporti per ottiche.
Utilizzare il Loctite blu come raccomandato per fissare le viti e prevenire allentamenti dovuti al rinculo.
Controllare regolarmente la tenuta dei supporti per ottiche dopo 'uso, specialmente dopo sessioni di tiro
intense.

® Essere cauti quando si effettuano regolazioni all'ottica, assicurandosi che I'arma sia puntata in una direzione
sicura.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere gli strumenti necessari: una chiave Torx® e Loctite blu.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Installazione:

® Rimuovere eventuali supporti o anelli per ottiche esistenti dall'arma.
® Posizionare il Supporto per Ottiche EGW Springfield 03A3, 03A4 sul ricevitore.
® Allineare il supporto con i fori di montaggio, assicurandosi di avere un adattamento corretto.
® |nserire le viti a testa esagonale Torx® nei fori di montaggio.
® Applicare il Loctite blu sui filetti delle viti prima di stringere.
® Utilizzando la chiave Torx®, stringere le viti a una coppia di 20 pollici Ibs. Assicurarsi che siano sicure,
ma non stringere eccessivamente.
3. Uso:

Una volta installato, montare ['ottica sulla guida Picatinny.
Regolare l'ottica secondo il proprio comfort visivo e assicurarsi che sia fissata saldamente.
Eseguire un controllo di funzionamento per garantire che tutti i componenti siano sicuri prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.

® Se il prodotto e danneggiato oltre la riparazione, contattare l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i
metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso o la sicurezza dei Supporti per Ottiche EGW Springfield
03A3, 03A4, si prega di consultare il sito web del produttore o il servizio clienti. Assicurarsi di avere a disposizione le
informazioni sul prodotto per riferimento.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita durante l'uso dei Supporti per Ottiche EGW Springfield
03A3, 03A4. La vostra attenzione a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza sicura e piacevole.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej
SPRINGFIELD 03A3, 03A4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup jednoczesciowej bazy montazowej EGW Springfield 03A3, 03A4 Heavy Duty. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ta instrukcjg przed montazem lub uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze bazy montazowe sg kompatybilne z Twoim modelem broni (Springfield 03A3 lub 03A4).
Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i zgodnie z standardowymi zasadami bezpieczenstwa.
Sprawdz bazy montazowe pod katem uszkodzen przed montazem. Nie uzywaj, jesli sg uszkodzone.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem lub regulacjg baz montazowych.

® Uzywaj odpowiednich narzedzi podczas montazu baz montazowych, aby unikng¢ obrazen lub uszkodzen.

® Postepuj zgodnie z zalecanymi specyfikacjami momentu obrotowego (20 cal Ibs) przy zabezpieczaniu baz
montazowych.

® Uzywaj niebieskiego Loctite'a zgodnie z zaleceniami, aby zabezpieczy¢ Sruby i zapobiec luzowaniu sie z
powodu odrzutu.

® Regularnie sprawdzaj dokrecenie baz montazowych po uzyciu, szczego6lnie po intensywnych sesjach
strzeleckich.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas dokonywania regulacji lunety, upewniajac sie, ze bron jest skierowana w
bezpiecznym kierunku.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz niezbedne narzedzia: klucz Torx® i niebieski Loctite.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze o$wietlone.

2. Montaz:

Usun wszelkie istniejace bazy montazowe lub pierscienie z broni.

Umies¢ baze montazowag EGW Springfield 03A3, 03A4 na receiverze.

Wyreguluj baze w stosunku do otworéw montazowych, upewniajac sie o prawidtowym dopasowaniu.
Wi6z Sruby Torx® do otworéw montazowych.

Natéz niebieskiego Loctite'a na gwinty srub przed dokreceniem.

Uzywajac klucza Torx®, dokre¢ sruby do momentu 20 cal Ibs. Upewnij sie, ze sg dobrze dokrecone, ale
nie przesadzaj z dokreceniem.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu zamontuj swojg lunete na szynie Picatinny.

® Wyreguluj lunete do preferowanej odlegtosci od oka i upewnij sie, ze jest dobrze zamocowana.

® Przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnié sie, ze wszystkie elementy sg zabezpieczone przed
uzyciem.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, skontaktuj sie z lokalnym organem zarzadzania odpadami w

celu uzyskania wkasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania lub bezpieczenstwa Twojej bazy
montazowej EGW Springfield 03A3, 03A4, skonsultuj sie z witryng internetowg producenta lub obstuga klienta.
Upewnij sie, ze masz pod reka informacje o produkcie do odniesienia.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci podczas korzystania z bazy montazowej EGW
Springfield 03A3, 03A4. Twoja uwaga ha te wytyczne pomaga zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie.



Turvaohjeet SPRINGFIELD 03A3, 03A4 Kiikarin
Kiinnityspohijille

Johdanto

Kiitos, ettd ostit EGW Springfield 03A3, 03A4 Raskaammat Kiikarin Kiinnityspohjat. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti
ennen asennusta tai kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kiinnityspohjat ovat yhteensopivia aseesi mallin (Springfield 03A3 tai 03A4) kanssa.
Kasittele aseita aina huolellisesti ja noudattaen tavanomaisia turvallisuuskaytantoja.

Tarkista kiinnityspohjat vaurioiden varalta ennen asennusta. Ala kayta, jos ne ovat vaurioituneet.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista takaisinvetopaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kiinnityspohjien asentamista tai saatamista.

Kayta asennuksessa sopivia tyokaluja vammojen tai vaurioiden valttamiseksi.

Noudata suositeltuja vAannén méaarayksia (20 tuumaa lbs) kiinnityspohjien kiinnittdmisessa.

Kayta sinista Loctitea suositusten mukaan ruuvien kiinnittamiseksi ja 16ystymisen estamiseksi
takaisinlaukauksen vuoksi.

Tarkista séanndllisesti kiinnityspohjien tiukkuus kayton jalkeen, erityisesti raskaan ampumisen jalkeen.
Ole varovainen saataessasi kiikaria varmistaen, etté ase osoittaa turvalliseen suuntaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu:

® Keraa tarvittavat tyokalut: Torx®avain ja sininen Loctite.
® Varmista, ettd tydskentelytila on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennus:

Poista kaikki olemassa olevat kiikarin kiinnityspohjat tai renkaat aseesta.

Aseta EGW Springfield 03A3, 03A4 Kiikarin Kiinnityspohja vastaanottimeen.

Kohdista kiinnityspohja asennusreikiin varmistaen oikea istuvuus.

Tyonna soketipdiset Torx®ruuvit asennusreikiin.

Levité sinistd Loctitea ruuvien kierteille ennen kiristamista.

Kayta Torx®avainta kiristddksesi ruuvit 20 tuuman Ibs vaanndolla. Varmista, ettd ne ovat tukevasti kiinni,
mutta ala ylikirista.

Kaytto:

® Kun kiinnitys on asennettu, asenna kiikari Picatinnyraiteelle.
® S&ada kiikari haluamaasi silman etaisyyteen ja varmista, etté se on tukevasti kiinni.
® Suorita toimintotarkistus varmistaaksesi, ettd kaikki osat ovat turvallisesti kiinni ennen kaytt6a.

Havitysohjeet

Havita tuote paikallisten méaraysten mukaisesti.
Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.

® Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen oikeiden

havitysmenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja



Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita EGW Springfield 03A3, 03A4 Kiikarin Kiinnityspohjien kaytosta tai

turvallisuudesta, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun. Varmista, etta sinulla on tuoteinfo valmiina
viittaukseksi.

Kiitos, ettd asetat turvallisuuden ja vaatimusten noudattamisen etusijalle kayttdessasi EGW Springfield 03A3, 03A4
Kiikarin Kiinnityspohjia. Huomiot ndihin ohjeisiin auttavat varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kayttdkokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for SPRINGFIELD 03A3,
03A4 Scope Bases

Introduktion

Tack for att du kdpte EGW Springfield 03A3, 03A4 Heavy Duty Scope Bases. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av din produkt. Véanligen las
denna guide noggrant innan installation eller anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att scope bases ar kompatibla med din vapentyp (Springfield 03A3 eller 03A4).
Hantera alltid vapen med forsiktighet och i enlighet med standard sékerhetsrutiner.
Inspektera scope bases for eventuell skada innan installation. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att vapnet &ar oladdat innan installation eller justering av scope bases.

Anvand lampliga verktyg nar du installerar scope bases for att undvika skador eller skador.

Folj de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna (20 tum Ibs) nar du sékrar scope bases.

Anvand bl& Loctite som rekommenderat for att sakra skruvarna och forhindra att de lossnar pa grund av rekyl.
Kontrollera regelbundet atdragningen av scope bases efter anvandning, sarskilt efter tunga skjutpass.

Var forsiktig nér du gor justeringar av kikarsiktet och se till att vapnet ar riktat i en séker riktning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla nédvandiga verktyg: en Torx®nyckel och bla Loctite.
® Se till att din arbetsyta ar ren och val upplyst.

2. Installation:

Ta bort eventuella befintliga scope bases eller ringar fran vapnet.

Placera EGW Springfield 03A3, 03A4 Scope Base pa mottagaren.

Justera basen med monteringshalen for att sakerstalla korrekt passform.

Satt i socket head Torx®skruvarna i monteringshalen.

Applicera bla Loctite p4 gangorna av skruvarna innan du atdrar dem.

Anvand Torx®nyckeln for att atdra skruvarna till ett viidmoment av 20 tum Ibs. Se till att de &ar sékra
men 6verdriv inte atdragningen.

3. Anvandning:

® Nar installationen &r klar, montera ditt kikarsikte pa Picatinnyskenan.
* Justera kikarsiktet till din foredragna égonavstand och se till att det ar ordentligt fastsatt.
® Utfér en funktionskontroll for att sakerstélla att alla komponenter ar sékra fére anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala féreskrifter.

® Kassera inte produkten i hushallsavfall.

® Om produkten ar skadad bortom reparation, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet fér korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen eller sékerheten av dina EGW Springfield 03A3, 03A4
Scope Bases, vanligen konsultera tillverkarens webbplats eller kundservice. Se till att du har din produktinformation

tillganglig for referens.

Tack for att du prioriterar sdkerhet och efterlevnad vid anvandning av dina EGW Springfield 03A3, 03A4 Scope
Bases. Din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer hjalper till att sakerstalla en séker och trevlig upplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro SPRINGFIELD 03A3, 03A4
montaze

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili montdze EGW Springfield 03A3, 03A4 Heavy Duty Scope Bases. Tento priivodce
poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecéné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
Pred instalaci nebo pouzitim si prosim tento prlivodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby montaze byly kompatibilni s vasSim modelem zbrané (Springfield 03A3 nebo 03A4).
Vzdy zachéazejte se zbranémi opatrné a v souladu se standardnimi bezpecnostnimi praktikami.
Pred instalaci zkontrolujte montaZe na jakékoli poSkozeni. NepouZzivejte, pokud jsou poSkozené.
UdrZujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

VZzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo Gpravou montéaze.

Pouzivejte vhodné nastroje pfi instalaci montaze, abyste se vyhnuli zranéni nebo poskozeni.

Dodrzujte doporucené hodnoty utahovaciho momentu (20 palcovych liber) pfi zabezpeceni montéaze.
Pouzivejte modry Loctite, jak je doporuceno, k zajisténi Sroubld a prevenci uvolnéni vlivem zpétného razu.
Pravidelné kontrolujte utahovaci silu montaze po pouZziti, zejména po intenzivnich stfeleckych sezenich.
Budte opatrni pfi provadéni Uprav na optice a ujistéte se, zZe je zbran namifena bezpe¢nym smérem.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Shroméazdéte potfebné nastroje: kli¢ Torx® a modry Loctite.
® Ujistéte se, Ze je vaSe pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.

2. Instalace:

Odstrarite jakékoli stavajici montaZe nebo krouzky z zbrané.

Umistéte montaz EGW Springfield 03A3, 03A4 na pfijimac.

Zarovnejte montaz s montaznimi otvory a zajistéte spravné uchyceni.

Vlozte Srouby s torx® hlavou do montaZnich otvord.

Pred utazenim naneste modry Loctite na zavity Sroubd.

Pomoci klie Torx® utdhnéte Srouby na utahovaci moment 20 palcovych liber. Ujistéte se, Ze jsou
bezpecné utazené, ale nepfetahujte je.

3. Pouziti:

® Po instalaci namontujte svou optiku na Picatinny liStu.

® Upravte optiku na poZzadovanou vzdalenost o€i a ujistéte se, Ze je bezpecné upevnéna.

® Provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, ze vSechny komponenty jsou pfed pouzitim bezpecné
upevneny.

Pokyny pro likvidaci

® [Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Nepatite produkt do domaciho odpadu.

® Pokud je produkt poSkozeny nad ramec opravy, kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpadu ohledné spravnych
metod likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani nebo bezpecnosti vasich montazi EGW Springfield 03A3, 03A4
se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o
produktu pro referenci.

Dé&kujeme, Ze prioritizujete bezpeénost a dodrzovani predpist pfi pouzivani vasich montazi EGW Springfield 03A3,
03A4. Vase pozornost k t&mto pokynlim pomaha zajistit bezpecny a prijemny zazitek.



